AR-15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 1-6 30MM
MOUNT - 30MM 1.93" HIGH AR-15 SOPMOD VORTEX 1-6X MOUNT DDC

Designed to Secure Your Precision Optic

The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6 Mount is
perfect for any AR-15 platform needing a bombproof mounting surface for its
optic, ensuring that accurate shots can be taken at any time without worrying
about loss of zero. The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope
Vortex 1-6 Mount is part of the company's certified U.S. Special Operations
Command-certified equipment line, and the SOPMOD program allows these
special-operations troops to configure their gear to the specifications they desire
for their mission requirements. Features black anodized finish Heights available:
1.54 and 1.93 inches Overall length: 2.76 inches Fits 30mm main tubes Each
Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6 Mount has
undergone aggressive testing by special-forces groups, and it is ready for any
situation you can throw at it.

Attributes

Name: 30MM 1.93" HIGH AR-15 SOPMOD VORTEX 1-6X MOUNT DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107574

Mfr. No.: 05-542S

Elevation: 0 MOA

Finish: DDC

Height: 1.93"

Length: -

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny Ralil

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 203mm

UPC: 817953021972

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Geissele
SOPMODzertifizierte Super Precision Scope Vortex 16
Montage

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Geissele SOPMODzertifizierten Super Precision Scope Vortex 16
Montage. Diese Montage wurde speziell fir AR15Plattformen entwickelt und bietet eine sichere und stabile
Halterung fur lhr Zielfernrohr. Um die Sicherheit und Leistung Ihrer Montage zu gewahrleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Montage und das Zielfernrohr auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie die Montage regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur kompatible Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 30 mm.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt an lhrer AR15Plattform befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Lésen wéhrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Vermeiden Sie Ubermafige Kraftanwendung beim Anziehen der Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Uberprifen Sie regelmaRig die Nullstellung lhres Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt kalibriert
ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle benétigten Werkzeuge verfiigen, einschlieflich eines
Schraubenschlissels oder eines Schraubendrehers.
® Reinigen Sie die Oberflache lhrer AR15Plattform, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:
Platzieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene lhrer AR15.
Richten Sie die Montage so aus, dass sie in der gewtinschten Position sitzt.
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® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine gleichméaRige Druckverteilung zu gewahrleisten.
® Uberprifen Sie, ob die Montage stabil und sicher sitzt.

3. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass lhr Zielfernrohr korrekt in der Montage sitzt und sicher befestigt ist.

® Fihren Sie vor dem Schief3en eine Nullstellung des Zielfernrohrs durch.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Montage auf Festigkeit und Stabilitat wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Montage gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie
die Geissele SOPMODzertifizierte Super Precision Scope Vortex 16 Montage gekauft haben. Sie kénnen auch die
Website des Herstellers besuchen, um zusatzliche Ressourcen und Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung der Geissele SOPMODzertifizierten Super Precision Scope Vortex
16 Montage sind von grofdter Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen
Sie die Leistung lhrer Montage maximieren und potenzielle Risiken minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fir
Geissele entschieden haben.



Safety Instruction Guide for AR15 SUPER PRECISION
SOPMOD CERTIFIED VORTEX 16 MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16 Mount. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the mount on your AR15
platform. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product has been designed to provide a safe mounting solution for your optic. Ensure
that you follow all guidelines to avoid accidents and injuries.

Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be notified through standardized notices. Please
stay informed about recalls and product safety updates.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations to
guarantee product safety.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to your local EU safety authority.

Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU Safety Gate platform for information on
unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before each use, inspect the mount for any signs of damage or wear. Do not use if any part
appears compromised.
Installation: Ensure that the mount is installed correctly and securely to avoid any accidents during use.

® Usage: Only use the mount with compatible optics and on AR15 platforms. Do not exceed the recommended

specifications.

® Environment: Avoid using the mount in extreme weather conditions that could affect performance.

Maintenance: Regularly clean and maintain the mount according to the manufacturer's recommendations to
ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.
Prepare the Firearm: Ensure the AR15 is unloaded and safe before proceeding with installation.
Position the Mount: Align the mount with the Picatinny rail on your AR15.

Secure the Mount: Use the appropriate screws and torque them to the manufacturer's specifications.
Check Stability: After installation, check the mount for stability and ensure it is securely fastened.

arwbdhE

® Usage Instructions:

1. Attach Optic: Follow the manufacturer's instructions to attach your optic to the mount.

2. Zeroing: After installation, zero your optic according to the manufacturer's guidelines to ensure
accuracy.

3. Regular Checks: Periodically check the mount and optic for any signs of loosening or damage during
use.

Disposal Instructions

® Environmental Considerations: When disposing of the product, follow local regulations for the disposal of

electronic and metal components.

® Recycling: If applicable, recycle materials in accordance with local recycling programs to minimize

environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16
Mount, please refer to your local EU safety authority or the retailer from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the Geissele SOPMODCertified
Super Precision Scope Vortex 16 Mount, and ensure safe handling and usage at all times.



Instructions de Sécurité pour le Montage Vortex 16
Certifié SOPMOD Super Precision de Geissele

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage Vortex 16 certifié¢ SOPMOD Super Precision de Geissele. Ce produit est congu pour
assurer une installation sécurisée et fiable de votre optique sur les plateformes AR15. Il est essentiel de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux spécifications de votre plateforme avant I'utilisation.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa performance.
Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais tenter de démonter ou de modifier le montage sans I'assistance d'un professionnel qualifié.
Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le montage si vous constatez des dommages visibles.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du produit, en particulier dans des zones a forte
fréquentation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre plateforme AR15.

2. Installation :

Positionnez le montage Vortex sur le rail Picatinny de votre AR15.
® Alignez les trous de montage avec les encoches du rail.
Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en place, en serrant fermement mais sans excés pour

éviter d'endommager le matériel.
® Vérifiez que le montage est stable et ne bouge pas.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien alignée.
® Testez le montage en effectuant quelques tirs de vérification pour confirmer la précision.
® Ajustez la lunette si nécessaire, en suivant les instructions spécifiques du fabricant de I'optique.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
® Sipossible, recyclez les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de garder une trace de votre achat et des détails du produit pour faciliter
toute communication.



En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
utilisateurs. Profitez de votre montage Vortex 16 certifié¢ SOPMOD Super Precision de Geissele en toute confiance!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope
Vortex 16

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Questo prodotto
progettato per garantire un montaggio sicuro e stabile del tuo ottica su piattaforme AR15. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Verifica regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se € danneggiato o se non € stato installato correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Montaggio: Assicurati che il supporto sia montato correttamente sulla tua piattaforma AR15. Segui le
istruzioni di installazione fornite.

Controllo Periodico: Controlla periodicamente che il supporto mantenga la sua stabilita e che non ci siano
segni di allentamento.

Utilizzo: Utilizza il supporto solo per scopi previsti. Non sovraccaricare il supporto con accessori non
compatibili.

Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il supporto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che il supporto sia completo e privo di difetti.

Installazione:
® Posiziona il supporto sulla slitta Picatinny della tua piattaforma AR15.

® Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il supporto.
® Controlla che il supporto sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti.

Uso:

® Monta il tuo ottica sul supporto seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Assicurati che l'ottica sia ben fissata e che non ci siano giochi.

Controllo Finale:

® Dopo aver montato l'ottica, controlla nuovamente il supporto per eventuali segni di allentamento.
® Esegui un test di tiro per verificare la stabilita e la precisione del montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del supporto Geissele
SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. La tua sicurezza € la nostra priorita.



AR15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED
VORTEX 16 30MM MOUNT GEISSELE AUTOMATICS
30MM 1.93" HIGH Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 16 30MM MOUNT GEISSELE
AUTOMATICS 30MM 1.93" HIGH tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
asennusohijeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat
kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusteet.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen laukaisua.

Kayta vain suositeltuja asennustyodkaluja.

Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse, ellei se ole erityisesti sallittua.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sééolosuhteille, kuten voimakkaille sateille tai aarimmaisille
lampétiloille.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnitd Vortex 16 kiinnitys AR15 alustaan Picatinny Ralil jarjestelmén avulla.
® Varmista, etté kiinnitys on tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, ettd korkeudet (1.54 ja 1.93 tuumaa) ovat oikein valittuja.

2. Kayttd

® Suuntaa optiikka tarkasti ennen ensimmaista kayttoa.
® Varmista, ettd laukaisuprosessi on sujuva ja turvallinen.
® Tarkista saanndllisesti, etta kiinnitys ja optiikka ovat kunnossa ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittamiseksi.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetd&n asianmukaisesti, erityisesti sdhkdiset osat ja materiaalit.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Yhteenveto



Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan AR15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED
VORTEX 16 30MM MOUNT GEISSELE AUTOMATICS 30MM 1.93" HIGH tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Noudata kaikkia annettuja ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele
SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex 16
Mount

Introduktion

Tack for att du valt Geissele SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Denna produkt &r
utformad for att ge en saker och stabil monteringslosning for din optik pd AR15plattformar. Det ar viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en séker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter till
aterforsaljaren.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

* Vid onlinekop, se till att kopa fran officiella och palitliga aterforsaljare for att garantera produktens akthet och
sékerhet.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon nér du installerar eller justerar monteringen.

® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno, vilket kan paverka
sikten.

® Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvander den, for att forhindra att den lossnar
under anvandning.

® Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller kyla, vilket kan paverka dess prestanda och sakerhet.

® F4lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av optik och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nddvandiga verktyg till hands innan installationen.
® Rengor ytan dar monteringen ska installeras for att sékerstélla en bra kontakt.

2. Installation:
® Placera monteringen pa Picatinny Rail enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ratt skruvar och fasten som medféljer produkten.
* Dra at skruvarna enligt specifikationerna, men undvik att 6verdriva, vilket kan skada monteringen.
3. Justering:
® Nar monteringen ar pa plats, justera kikarsiktet for att sékerstalla att det ar i linje med ditt sikte.
* Testa monteringen genom att avfyra nagra skott pa en séker och kontrollerad plats for att sakerstalla
att den ar stabil och korrekt justerad.
4. Underhall:
® |nspektera monteringen regelbundet for att sakerstalla att den ar i gott skick och att alla skruvar ar

atdragna.
® Rengdr monteringen med en mjuk trasa och mild rengdringslésning for att ta bort smuts och skrép.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att avyttra den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Geissele Automatics officiella
webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Geissele
SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar néar du

anvander var produkt.



